5. — Aserrin.

[Aserrin!
{Aserran !
Los maderos de San Juan
piden queso, piden pan,
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Los de Roque
Alfandoque,
Los de Rique,
Alfenique,

Triqui, triqui, triqui, tran.

Y en las rodillas, duras y firmes de la abuela,
Con movimientos ritmicos se balancea el nifio
Y ambos agitados y trémulos estin.
La abuela se sonrfe con maternal carifio,
Mas, cruza por su espiritu, como un temor extraio
Por lo que en lo futuro, de angustia y desengaiio,
Los dfas ignorados del nieto guardaran.
Los maderos de San Juan,
Piden queso, piden pan.
Triqui, triqui, triqui, tran.

[isas arrugas hondas reflejan una historia
De sufrimientos largos y silenciosa angustia,
Y sus cabellos, blancos como la nieve estin,
De un gran dolor el sello marcé la frente mustia,
Y son sus ojos turbios espejos que empafiaron
Los afios, y que, ha tiempo, las formas reflejaron
De cosas y de seres que nunca volveran.

Los de Roque, alfandoque

Triqui, triqui, triqui, tran.

Manana, cuando duerma la anciana, yerta y muda,
Lejos del mundo vivo, bajo la oscura tierra,

Donde otros en la sombra desde hace tiempo estén ;

Del nieto 4 la memoria, con grave sén que encierra
Todo el poema triste de la remota infancia,
Cruzando por las sombras del tiempo y la distancia
De aquella voz querida las notas vibraran.

Los de Rique, alfenique!

Triqui, triqui, triqui, tran!

Y en tanto en las rodillas cansadas de la abuela
Con movimientos ritmicos se balancea el nifio,

Y ambos conmovidos y trémulos estan;

Mas cruza por su espiritu, como un temor extrafo,
Por lo que en lo futuro, de angustia y desengano,
Los dias ignorados del nieto guardaran.

)
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{Aserrin!
jAserran!
Los maderos de San Juan
Piden queso, piden pan,
Los de Roque
Alfandoque,
Los de Rique
Alfenique,
Triqui, triqui, triqui, trdn!
Triqui, triqui, triqui, tran!
JosE ASUNCION SILVA.

Cuénta amargura, cuanta melancolia hay en el alma, trivial al
parecer, de ese estribillo sin sentido, de esa vacia rima infantil.
Y como expresa bien el contraste de
pensamientos de cabeza inquieta que
blanquean las canas, y de la cabeza
risuena que al ir y venir acompasado de
las rodillas que la sostienen, se aduerme,
arrullada por el marlilleo de la cancion!

Qué hondo y bello poeta fué Asuncion
Silva. Coémo supo engastar oro en todas
las trivialidades y pensamiento en todas
las cosas furtivas, que pasan... que se
desvanecen sin dejar huecllas!

Asi, el nifio oird en una suave somno-
lencia ese estrambole que acaba en ¢rigui
y en tran, y el adulto... el adulto al oirlo, pensard, pensard,
mucho... mucho!




